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Národný predhovor  

Táto norma obsahuje 7 národných poznámok.  

Normatívne referenčné dokumenty 

Nasledujúce dokumenty, celé alebo ich časti, sú v tomto dokumente normatívnymi odkazmi a sú nevy-
hnutné pri jeho používaní. Pri datovaných odkazoch sa použije len citované vydanie. Pri nedatovaných 
odkazoch sa použije najnovšie vydanie citovaného dokumentu (vrátane všetkých zmien). 

POZNÁMKA 1. – Ak bola medzinárodná publikácia zmenená spoločnými modifikáciami, čo je indikované označením (mod), 
použije sa príslušná EN/HD. 

POZNÁMKA 2. – Aktuálne informácie o platných a zrušených STN možno získať na webovej stránke www.unms.sk. 

EN 932-3 zavedená v STN EN 932-3 Skúšky na stanovenie všeobecných vlastností kameniva. Časť 3: 
Postup a terminológia na zjednodušený petrografický popis (72 1185) 

EN 933-1 zavedená v STN EN 933-1 Skúšky na stanovenie geometrických charakteristík kameniva. Časť 1: 
Stanovenie zrnitosti. Sitový rozbor (72 1186) 

EN 933-10 zavedená v STN EN 933-10 Skúšky na stanovenie geometrických charakteristík kameniva. 
Časť 10: Hodnotenie jemných zŕn. Zrnitosť kamennej múčky (triedenie v prúde vzduchu) (72 1186) 

EN 1008 zavedená v STN EN 1008 Zámesová voda do betónu. Špecifikácia odberu vzoriek, skúšania 
a preukazovania vhodnosti vody, vrátane recyklovanej vody z postupov betonárskych prác, ako zámeso-
vej vody do betónu (73 2028) 

EN 1097-6: 2013 zavedená v STN EN 1097-6: 2014 Skúšky na stanovenie mechanických a fyzikálnych 
vlastností kameniva. Časť 6: Stanovenie objemovej hmotnosti zŕn a nasiakavosti (72 1187) 

EN 1097-7 zavedená v STN EN 1097-7 Skúšky na stanovenie mechanických a fyzikálnych vlastností 
kameniva. Časť 7: Stanovenie objemovej hmotnosti kamennej múčky. Pyknometrická metóda (72 1187) 

EN 1426 zavedená v STN EN 1426 Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie penetrácie ihlou (65 7062) 

EN 1427 zavedená v STN EN 1427 Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie bodu mäknutia. Metóda krúž-
kom a guľôčkou (65 7060) 

EN 1428 zavedená v STN EN 1428 Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie obsahu vody v asfaltových 
emulziách. Metóda azeotrópnej destilácie (65 7040) 

EN 1431 zavedená v STN EN 1431 Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie znovuzískaného spojiva a ole-
jového destilátu z asfaltových emulzií destiláciou (65 7048) 

EN 12595 zavedená v STN EN 12595 Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie kinematickej viskozity 
(65 7075) 

EN 12596 zavedená v STN EN 12596 Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie dynamickej viskozity váku-
ovou kapilárou (65 7076) 

EN 12697-1 zavedená v STN EN 12697-1 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 1: Obsah rozpustné-
ho spojiva (73 6160) 

EN 12697-2 zavedená v STN EN 12697-2 + A1 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 2: Zrnitosť 
(73 6160) 

EN 12697-3 zavedená v STN EN 12697-3 + A1 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 3: Extrakcia as-
faltu: Rotačné vákuové destilačné zariadenie (73 6160) 

EN 12697-4 zavedená v STN EN 12697-4 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy Časť 4: Extrakcia asfaltu: 
Frakčná kolóna (73 6160) 

EN 12697-5 zavedená v STN EN 12697-5 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 5: Stanovenie maxi-
málnej objemovej hmotnosti (73 6160) 

EN 12697-6 zavedená v STN EN 12697-6 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 6: Stanovenie obje-
movej hmotnosti asfaltových skúšobných telies (73 6160) 

EN 12697-8 zavedená v STN EN 12697-8 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 8: Stanovenie me-
dzerovitosti asfaltových zmesí (73 6160) 

https://www.sutn.sk/eshop/public/standard_detail.aspx?id=90138
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EN 12697-12 zavedená v STN EN 12697-12 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 12: Stanovenie 
citlivosti asfaltových skúšobných telies na vodu (73 6160) 

EN 12697-22 zavedená v STN EN 12697-22 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 22: Vyjazďovanie 
kolesom (73 6160) 

EN 12697-23 zavedená v STN EN 12697-23 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 23: Stanovenie 
pevnosti v priečnom ťahu asfaltových skúšobných telies (73 6160) 

EN 12697-26 zavedená v STN EN 12697-26 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 26: Tuhosť (73 6160) 

EN 12697-27 zavedená v STN EN 12697-27 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 27: Odber vzoriek 
(73 6160) 

EN 12697-28 zavedená v STN EN 12697-28 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 28: Príprava skú-
šobných vzoriek na stanovenie obsahu spojiva, obsahu vody a zrnitosti (73 6160) 

EN 12697-29 zavedená v STN EN 12697-29 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy pre asfaltové zmesi 
spracúvané za horúca. Časť 29: Stanovenie rozmerov asfaltových skúšobných vzoriek (73 6160) 

EN 12697-31 zavedená v STN EN 12697-31 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 31: Príprava vzo-
riek pomocou zhutňovania v gyrátore (73 6160) 

EN 12697-32 zavedená v STN EN 12697-32 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 32: Príprava vzo-
riek pomocou vibračného zhutňovača (73 6160) 

EN 12697-33 zavedená v STN EN 12697-33 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 33: Skúšobné te-
lesá pripravené valcovým zhutňovačom (73 6160) 

EN 12697-35 zavedená v STN EN 12697-35 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy pre asfaltové zmesi 
spracúvané za horúca. Časť 35: Laboratórna výroba asfaltových zmesí (73 6160) 

EN 12697-44 zavedená v STN EN 12697-44 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 44: Šírenie trhliny 
na skúšobnom telese polkruhového prierezu namáhanom ohybom (73 6160) 

EN 12697-53 zavedená v STN EN 12697-53 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 53: Nárast sú-
držnosti metódou merania spracovateľnosti (73 6160) 

EN 12697-54 zavedená v STN EN 12697-54 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 54: Dozrievanie 
skúšobných telies zmesí s asfaltovou emulziou (73 6160) 

EN 12697-55 zavedená v STN EN 12697-55 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 55: Organoleptické 
posúdenie zmesí s asfaltovou emulziou (73 6160) 

EN 12697-56 zavedená v STN EN 12697-56 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 56: Príprava skú-
šobného telesa statickým zhutňovaním (73 6160) 

EN 13043 zavedená v STN EN 13043 Kamenivo do bitúmenových zmesí a na nátery ciest, letísk a iných 
dopravných plôch (72 1501) 

EN 13075-1 zavedená v STN EN 13075-1 Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie štiepiteľnosti. Časť 1: 
Stanovenie hodnoty štiepiteľnosti katiónaktívnych asfaltových emulzií, metóda s minerálnym filerom 
(65 7078) 

EN 13075-2 zavedená v STN EN 13075-2 Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie štiepiteľnosti. Časť 2: 
Stanovenie miesiteľnosti katiónaktívnych asfaltových emulzií (65 7078) 

EN 13108-8 zavedená v STN EN 13108-8 Asfaltové zmesi. Požiadavky na materiály. Časť 8: R-materiál 
(73 6163) 

EN 13501-1 zavedená v STN EN 13501-1 Klasifikácia požiarnych charakteristík stavebných výrobkov 
a prvkov stavieb. Časť 1: Klasifikácia využívajúca údaje zo skúšok reakcie na oheň (92 0850) 

EN 13808 zavedená v STN EN 13808 Asfalty a asfaltové spojivá. Súbor požiadaviek na špecifikáciu ka-
tiónaktívnych asfaltových emulzií (65 7004) 

EN ISO 11925-2 zavedená v STN EN ISO 11925-2  Skúšky reakcie na oheň. Zapáliteľnosť stavebných 
výrobkov vystavených priamemu pôsobeniu plameňového horenia. Časť 2: Skúška jednoplameňovým 
zdrojom (ISO 11925-2) (92 0211) 

https://www.sutn.sk/eshop/public/standard_detail.aspx?id=114278
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Súvisiace právne predpisy 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorým sa ustanovujú har-
monizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica Rady 89/106/EHS 
v platnom znení; 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 765/2008 z 9. júla 2008, ktorým sa stanovujú požia-
davky akreditácie a dohľadu nad trhom v súvislosti s uvádzaním výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje 
nariadenie (EHS) č. 339/93; 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrácii, hodno-
tení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH) a o zriadení Európskej chemickej agentúry, o zmene 
a doplnení smernice 1999/45/ES a o zrušení nariadenia Rady (EHS) č. 793/93 a nariadenia Komisie 
(ES) č. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smerníc Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES 
a 2000/21/ES; 

zákon č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení ne-
skorších predpisov. 

Vypracovanie normy  

Spracovateľ: Ing. Ján Gillinger, PhD., TSÚS, n.o., pobočka Košice 

Technická komisia: TK 94 Cestné staviteľstvo 
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Európsky predhovor 

Tento dokument (EN 13108-31: 2020) vypracovala technická komisia CEN/TC 227 Cestné materiály, ktorej 
sekretariát je v BSI.  

Tejto európskej norme sa musí priznať postavenie národnej normy buď vydaním identického textu, alebo 
oznámením najneskoršie do marca 2020 a národné normy, ktoré sú s ňou v rozpore, musia sa zrušiť naj-
neskoršie do marca 2020. 

Upozorňuje sa na možnosť, že niektoré časti tohto dokumentu môžu byť predmetom patentových práv. 
CEN nezodpovedá za identifikáciu ktoréhokoľvek alebo všetkých takýchto patentových práv. 

Zoznam všetkých častí EN 12697 je možné nájsť na webovom sídle CEN. 

V súlade s vnútornými predpismi CEN/CENELEC sú túto európsku normu povinné prevziať národné nor-
malizačné organizácie týchto krajín: Belgicka, Bulharska, Cypru, Česka, Dánska, Estónska, Fínska, 
Francúzska, Grécka, Holandska, Chorvátska, Írska, Islandu, Litvy, Lotyšska, Luxemburska, Maďarska, 
Malty, Nemecka, Nórska, Poľska, Portugalska, Rakúska, Rumunska, Severomacedónskej republiky, Slo-
venska, Slovinska, Spojeného kráľovstva, Srbska, Španielska, Švajčiarska, Švédska, Talianska a Tu-
recka. 

Úvod 

Cieľom tohto dokumentu je umožniť špecifikáciu asfaltového betónu s asfaltovou emulziou na základe pa-
rametrov. Vo všeobecnosti, je však v súčasnosti viac empirických skúšok k dispozícii na charakterizova-
nie zmesí. 

Táto európska norma sa vzťahuje na širokú škálu materiálov na rôzne použitie, dopravné a klimatické 
podmienky. V norme sú uvedené vlastnosti a zoznamy možných kategórií. Táto európska norma vyhovu-
je pre stavbu ciest v celej Európe. Preto sa použil v norme prístup výberu vlastností. V tabuľkách sú 
uvedené kategórie, ktoré sa požadujú v celej Európe. Z tohto dôvodu číselné hodnoty v tabuľkách nie sú 
vždy v súlade so štatistickými pravidlami. Na základe podmienok použitia sa môžu definovať špecifické 
vlastnosti a kategórie v dokumentoch súvisiacich s použitím výrobku. Pri kategóriách uvedených v týchto 
dokumentoch je potrebné zohľadniť reprodukovateľnosť skúšky, ak je to pre príslušnú metódu uvedené. 

Treba dbať na to, aby sa vybrali len tie skúšky, ktoré sú podstatné pre použitie asfaltovej zmesi a vozovky 
a zabrániť kombinácii potenciálne protichodných požiadaviek. 
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1    Predmet normy  

Tento dokument špecifikuje požiadavky na zmesi asfaltového betónu s asfaltovou emulziou vyrobené vo 
výrobni, používané na cesty a iné dopravné plochy. Asfaltový betón s asfaltovou emulziou sa používa na 
obrusné, ložné, vyrovnávacie a podkladové vrstvy. Je to zmes, v ktorej mechanické vlastnosti sa po jej 
zabudovaní časom vyvíjajú. Nejde iba o ochladzovanie, ako pri iných asfaltových zmesiach, ale tiež 
o účinky dozrievania. 

POZNÁMKA. – Asfaltový betón s asfaltovou emulziou je zmesou, v ktorej sa v priebehu času po jej zabudovaní z dôvodu jej 
dozrievania vyvíjajú mechanické vlastnosti. 

Tento dokument sa nevzťahuje na zmesi s asfaltovou emulziou pri recyklácii in situ. 

Tento dokument obsahuje požiadavky na výber vstupných materiálov. Je určený na používanie spolu: 

–  s prílohou A – Posúdenie typu výrobku (normatívna); 

–  s prílohou B – Systém riadenia výroby (normatívna); 

–  s prílohou C – Posúdenie funkčných vlastností (informatívna). 

2    Normatívne odkazy  

Nasledujúce dokumenty, celé alebo ich časti, sú v tomto dokumente normatívnymi odkazmi a sú nevy-
hnutné pri jeho používaní. Pri datovaných odkazoch sa použije len citované vydanie. Pri nedatovaných 
odkazoch sa použije najnovšie vydanie citovaného dokumentu (vrátane všetkých zmien). 

EN 932-3 Tests for general properties of aggregates – Part 3: Procedure and terminology for simplified 
petrographic description. [Skúšky všeobecných vlastností kameniva. Časť 3: Postup a terminológia pre 
zjednodušený petrografický opis.] 

EN 933-1 Tests for geometrical properties of aggregates – Part 1: Determination of particle size distribu-
tion – Sieving method. [Skúšky na stanovenie geometrických charakteristík kameniva. Časť 1: Stanove-
nie zrnitosti. Sitový rozbor.] 

EN 933-10 Mixing water for concrete – Specification for sampling, testing and assessing the suitability of 
water, including water recovered from processes in the concrete industry, as mixing water for concrete. 
[Skúšky na stanovenie geometrických charakteristík kameniva. Časť 10: Hodnotenie jemných zŕn. Zrni-

tosť kamennej múčky (triedenie v prúde vzduchu). 

EN 1008 Mixing water for concrete – Specification for sampling, testing and assessing the suitability of 
water, including water recovered from processes in the concrete industry, as mixing water for concrete. 
[Zámesová voda do betónu. Špecifikácia odberu vzoriek, skúšania a preukazovania vhodnosti vody, vrá-

tane recyklovanej vody z postupov betonárskych prác, ako zámesovej vody do betónu. 

EN 1097-6: 2013 Tests for mechanical and physical properties of aggregates – Part 6: Determination of 
particle density and water absorption. [Skúšky na stanovenie mechanických a fyzikálnych vlastností ka-

meniva. Časť 6: Stanovenie objemovej hmotnosti zŕn a nasiakavosti. 

EN 1097-7 Tests for mechanical and physical properties of aggregates – Part 7: Determination of the par-
ticle density of filler – Pyknometer method. [Skúšky na stanovenie mechanických a fyzikálnych vlastností 

kameniva. Časť 7: Stanovenie objemovej hmotnosti kamennej múčky. Pyknometrická metóda. 

EN 1426 Bitumen and bituminous binders – Determination of needle penetration. [Asfalty a asfaltové spo-
jivá. Stanovenie penetrácie ihlou.] 

EN 1427 Bitumen and bituminous binders – Determination of the softening point – Ring and Ball method. 

[Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie penetrácie ihlou. 

EN 1428 Bitumen and bituminous binders – Determination of water content in bituminous emulsions – 
Azeotropic distillation method. [Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie obsahu vody v asfaltových emul-
ziách. Metóda azeotrópnej destilácie.] 

EN 1431 Bitumen and bituminous binders – Determination of residual binder and oil distillate from bitu-
men emulsions by distillation. [Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie znovuzískaného spojiva a olejového 

destilátu z asfaltových emulzií destiláciou. 
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EN 12595 Bitumen and bituminous binders – Determination of kinematic viscosity. [Asfalty a asfaltové 

spojivá. Stanovenie kinematickej viskozity. 

EN 12596 Bitumen and bituminous binders – Determination of dynamic viscosity by vacuum capillary. 

[Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie dynamickej viskozity vákuovou kapilárou. 

EN 12697-1 Bituminous mixtures – Test methods for hot mix asphalt – Part 1: Soluble binder content. 
[Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy pre asfaltové zmesi spracúvané za horúca. Časť 1: Obsah rozpust-

ného spojiva. 

EN 12697-2 Bituminous mixtures – Test methods – Part 2: Determination of particle size distribution. [As-

faltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 2: Zrnitosť. 

EN 12697-3 Bituminous mixtures – Test methods – Part 3: Bitumen recovery: Rotary evaporator. [Asfal-

tové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 3: Extrakcia asfaltu: Rotačné vákuové destilačné zariadenie. 

EN 12697-4 Bituminous mixtures – Test methods – Part 4: Bitumen recovery: Fractionating column. [As-

faltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 4: Extrakcia asfaltu: Frakčná kolóna. 

EN 12697-5 Bituminous mixtures – Test methods – Part 5: Determination of the maximum density. [Asfal-

tové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 5: Stanovenie maximálnej objemovej hmotnosti. 

EN 12697-6 Bituminous mixtures – Test methods for hot mix asphalt – Part 6: Determination of bulk den-
sity of bituminous specimens. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy pre asfaltové zmesi spracúvané za 

horúca. Časť 6: Stanovenie objemovej hmotnosti asfaltových skúšobných telies. 

EN 12697-8 Bituminous mixtures – Test methods – Part 8: Determination of void characteristics of bitumi-
nous specimens. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 8: Stanovenie medzerovitosti asfaltových 

zmesí. 

EN 12697-12 Bituminous mixtures – Test methods – Part 12: Determination of the water sensitivity of bi-
tuminous specimens. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 12: Stanovenie citlivosti asfaltových skú-

šobných telies na vodu. 

EN 12697-22 Bituminous mixtures – Test methods for hot mix asphalt – Part 22: Wheel tracking. [Asfalto-

vé zmesi. Skúšobné metódy. Časť 22: Vyjazďovanie kolesom. 

EN 12697-23 Bituminous mixtures – Test methods – Part 23: Determination of the indirect tensile strength 
of bituminous specimens. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 23: Stanovenie pevnosti v priečnom 

ťahu asfaltových skúšobných telies. 

EN 12697-26 Bituminous mixtures – Test methods – Part 26: Stiffness. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. 

Časť 26: Tuhosť. 

EN 12697-27 Bituminous mixtures – Test methods – Part 27: Sampling. [Asfaltové zmesi. Skúšobné me-

tódy. Časť 27: Odber vzoriek. 

EN 12697-28 Bituminous mixtures – Test methods for hot mix asphalt – Part 28: Preparation of samples 
for determining binder content, water content and grading. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy pre asfal-
tové zmesi spracúvané za horúca. Časť 28: Príprava skúšobných vzoriek na stanovenie obsahu spojiva, 

obsahu vody a zrnitosti. 

EN 12697-29 Bituminous mixtures – Test method for hot mix asphalt – Part 29: Determination of the di-
mensions of a bituminous specimen. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy pre asfaltové zmesi spracúvané 

za horúca. Časť 29: Stanovenie rozmerov asfaltových skúšobných vzoriek. 

EN 12697-31 Bituminous mixtures – Test methods – Part 31: Specimen preparation by gyratory compac-

tor. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 31: Príprava vzoriek pomocou zhutňovania v gyrátore. 

EN 12697-32 Bituminous mixtures – Test methods – Part 32: Specimen preparation by vibratory compac-

tor. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 32: Príprava vzoriek pomocou vibračného zhutňovača. 

EN 12697-33 Bituminous mixtures – Test method – Part 33: Specimen prepared by roller compactor.  

[Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 33: Skúšobné telesá pripravené valcovým zhutňovačom. 

EN 12697-35 Bituminous mixtures – Test methods – Part 35: Laboratory mixing. [Asfaltové zmesi. Skú-

šobné metódy. Časť 35: Laboratórna výroba asfaltových zmesí. 
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EN 12697-44 Bituminous mixtures – Test methods – Part 44: Crack propagation by semi-circular bending 
test. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 44: Šírenie trhliny na skúšobnom telese polkruhového 

prierezu namáhanom ohybom. 

EN 12697-53 Bituminous mixtures – Test methods – Part 53: Cohesion increase by spreadability-meter 
method. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 53: Nárast súdržnosti metódou merania spracovateľ-

nosti. 

EN 12697-54 Bituminous mixtures – Test methods – Part 54: Curing of specimen for test of mixtures with 
bitumen emulsion. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 54: Dozrievanie skúšobných telies zmesí 

s asfaltovou emulziou. 

EN 12697-55 Bituminous mixtures – Test methods – Part 55: Organoleptic assessment of mixtures with 
bitumen emulsion. [Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 55: Organoleptické posúdenie zmesí s as-

faltovou emulziou. 

EN 12697-56 Bituminous mixtures – Test methods – Part 56: Specimen preparation by static compaction. 

[Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy. Časť 56: Príprava skúšobného telesa statickým zhutňovaním. 

EN 13043 Aggregates for bituminous mixtures and surface treatments for roads, airfields and other traffic-

ked areas. [Kamenivo do bitúmenových zmesí a na nátery ciest, letísk a iných dopravných plôch. 

EN 13075-1 Bitumen and bituminous binders – Determination of breaking behaviour – Part 1: Determina-
tion of breaking value of cationic bituminous emulsions, mineral filler method. [Asfalty a asfaltové spojivá. 
Stanovenie štiepiteľnosti. Časť 1: Stanovenie hodnoty štiepiteľnosti katiónaktívnych asfaltových emulzií, 

metóda s minerálnym filerom. 

EN 13075-2 Bitumen and bituminous binders – Determination of breaking behaviour – Part 2: Determina-
tion of fines mixing time of cationic bituminous emulsions. [Asfalty a asfaltové spojivá. Stanovenie štiepi-

teľnosti. Časť 2: Stanovenie miesiteľnosti katiónaktívnych asfaltových emulzií. 

EN 13108-8 Bituminous mixtures – Material specifications – Part 8: Reclaimed asphalt. [Asfaltové zmesi. 

Požiadavky na materiály. Časť 8: R-materiál. 

EN 13501-1 Fire classification of construction products and building elements – Part 1: Classification 
using data from reaction to fire tests. [Klasifikácia požiarnych charakteristík stavebných výrobkov a prvkov 

stavieb. Časť 1: Klasifikácia využívajúca údaje zo skúšok reakcie na oheň. 

EN 13808 Bitumen and bituminous binders – Framework for specifying cationic bituminous emulsions. 

[Asfalty a asfaltové spojivá. Súbor požiadaviek na špecifikáciu katiónaktívnych asfaltových emulzií. 

EN ISO 11925-2 Reaction to fire tests – Ignitability of products subjected to direct impingement of flame – 
Part 2: Single-flame source test (ISO 11925-2). [Skúšky reakcie na oheň. Zapáliteľnosť stavebných vý-
robkov vystavených priamemu pôsobeniu plameňového horenia. Časť 2: Skúška jednoplameňovým 

zdrojom (ISO 11925-2). 




